12GAUGE REM-CHOKE CHOKE TUBES - REM-CHOKE 12GA FULL
REMINGTON SS

Non-Rusting Stainless Steel

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Remington. These tubes can be
used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall tubes are
recommended for 2%" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!
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Attributes

Name: REM-CHOKE 12GA FULL REMINGTON SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155712002
Mfr. No.: 12263

Choke Type: Full

Gauge: 12 Gauge

Make: Rem Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 76mm
UPC: 723189122638

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA FULL
REMINGTON SS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES von CARLSONS. Diese

Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung der
ChokeRohre, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit kompatiblen Schrotflinten verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeRohre, um sicherzustellen, dass sie keine
Beschadigungen aufweisen.

Verwenden Sie die ChokeRohre nur mit den empfohlenen Schrotladungen (z.B. Bleischrot und HeviShot).
Halten Sie die ChokeRohre von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Informieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die ChokeRohre nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

Achten Sie darauf, dass die ChokeRohre richtig und sicher im Lauf der Schrotflinte installiert sind.
Vermeiden Sie die Verwendung von Magnum und StahlSchrotladungen mit Tru™ Choke ThinwallRohren.
Beachten Sie, dass alle XFull und TurkeyEinschnlirungen nur fir Bleischrot und HeviShot geeignet sind.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der ChokeRohre:

o Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

o Schrauben Sie das ChokeRohr vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.

o Ziehen Sie das ChokeRohr mit dem entsprechenden Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass es
richtig sitzt.

2. Nutzung der ChokeRohre:

o Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das ChokeRohr fest sitzt.
o Verwenden Sie die Schrotflinte nur mit den empfohlenen Schrotladungen.
o Achten Sie darauf, dass der Schussbereich frei von Hindernissen ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte ChokeRohre gemaR den értlichen Vorschriften fir

Metallabfalle.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe gibt, die Metallprodukte annehmen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in



Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for choosing the 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age and hold the necessary permits to use shotgun accessories in your
region.

Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Inspect the choke tubes before each use for any signs of damage or wear.

Store the choke tubes in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Use only compatible ammunition as specified in the product description.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the choke tubes with loads that exceed the manufacturer's specifications, especially with
magnum and steel shot loads.

e Tru™Choke Thinwall tubes are recommended for 23" Lead Shot loads ONLY.

o All XFull and Turkey constrictions are for use with Lead and HeviShot ONLY.

¢ Never attempt to modify the choke tubes or use them in a manner not intended by the manufacturer.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ If you experience any malfunctions or unusual performance, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing choke tube from the shotgun barrel by unscrewing it counterclockwise.
Clean the threads of the barrel and the new choke tube to ensure proper fit.

Insert the new choke tube into the barrel and tighten it by turning it clockwise until secure. Do not
overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the shotgun with appropriate ammunition as per the guidelines.
o Always check the choke tube before each use to ensure it is securely installed.
o Follow safe shooting practices and be aware of your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged choke tubes in accordance with local regulations.

¢ Do not throw choke tubes in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal products.

¢ If you are unsure how to dispose of the product, contact your local waste management authority for
guidance.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase. It is essential to have access to assistance should you encounter any issues or
have questions about safe usage.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES. Always stay informed about the latest safety information and product
recalls through official channels. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tubos
Choke 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS

Introduccion

Gracias por elegir los tubos choke 12GAUGE REMCHOKE de CARLSONS. Esta guia estd disefiada para informarte
sobre el uso seguro de este producto y asegurarte de que lo utilices de manera efectiva y responsable. Por
favor, lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu escopeta y cumpla con las especificaciones del
fabricante.

¢ Inspecciona los tubos antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza siempre proteccién adecuada para los ojos y oidos al disparar.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Solo utiliza los tubos choke con escopetas compatibles y con municiones recomendadas.

e Carga de municidn: Los tubos son aptos para cargas de magnum y plomo de acero. Utiliza los tubos
Tru™ Choke Thinwall SOLO para cargas de plomo de 23",

¢ Restricciones de uso: Las constricciones XFull y Turkey son SOLO para uso con plomo y HeviShot.

¢ Condiciones de almacenamiento: Almacena los tubos en un lugar seco y fresco, evitando la
exposicion a la humedad.

¢ Mantenimiento: Limpia los tubos regularmente para evitar la acumulacién de residuos que puedan
afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y en un lugar seguro antes de comenzar la
instalacion.

o Conecta el tubo choke en el cafién de la escopeta, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Verifica que el tubo esté instalado correctamente girando en sentido horario hasta que esté firme.

2. Uso:

o Carga la escopeta con la municién adecuada segun el tubo choke instalado.
o Mantén la escopeta apuntando en una direccién segura al disparar.
o Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los tubos choke en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de acero inoxidable.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o informacién adicional sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto en la UE correspondiente.

Por favor, asegUrate de seguir todas las instrucciones y advertencias para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean. Tu atencién a estas directrices es fundamental para el uso seguro y responsable de los tubos
choke 12GAUGE REMCHOKE de CARLSONS.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
12GAUGE REMCHOKE CARLSONS

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de choke 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir ['utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser les tubes.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état des tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les tubes de choke d'une maniere non approuvée par le fabricant.

Gardez les tubes de choke hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour les tubes de choke, notamment des charges de
plomb magnum et de plomb acier.

Les tubes Tru™ Choke Thinwall sont uniquement recommandés pour les charges de plomb de 234",
Ne jamais utiliser les constrictions XFull et Turkey avec autre chose que du plomb et du HeviShot.
Assurezvous que votre fusil est compatible avec les tubes de choke avant de les installer.

Ne pas utiliser les tubes de choke si vous constatez des fissures ou des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la Compatibilité: Assurezvous que votre fusil est équipé pour accueillir des tubes RemChoke.
2. Préparez le Fusil: Avant d'installer les tubes, assurezvous que le fusil est déchargé.
3. Installation des Tubes:
o Insérez le tube de choke dans le canon du fusil.
o Tournez le tube dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.
4, Vérifiez I'Installation: Assurezvous que le tube est correctement installé et sécurisé avant d'utiliser le
fusil.

Utilisation

Chargez le fusil avec des munitions appropriées.

Tenez le fusil correctement et en toute sécurité lors de |'utilisation.

¢ Ne visez jamais une personne ou un animal lorsque le fusil est chargé.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les tubes de choke dans des décharges non autorisées.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.
¢ Sile produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve
d'achat pour toute demande de garantie ou de service aprésvente.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez toujours votre
produit de maniere responsable et respectez les lois en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i tubi strozzatori 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo pallini in piombo e HeviShot con i tubi XFull e Turkey.

[ tubi Tru™ Choke Thinwall sono raccomandati esclusivamente per cariche di pallini in piombo da 2%".
Non utilizzare cariche di magnum con tubi non progettati per tali utilizzi.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del tubo strozzatore:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

o Rimuovi il tubo strozzatore esistente, se presente, utilizzando un attrezzo appropriato.

o Inserisci il tubo strozzatore Carlson nel filetto della canna, assicurandoti che sia ben avvitato.
o Verifica che il tubo sia saldamente installato prima di utilizzare I'arma.

2. Uso del tubo strozzatore:

o Assicurati di avere la giusta carica di munizioni per il tubo strozzatore in uso.
o Controlla sempre il funzionamento dell'arma prima di ogni utilizzo.
o Sequi le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei

materiali metallici.
» Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riparato, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace dei tubi
strozzatori 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per



la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadow Choke
12GAUGE REMCHOKE CARLSONS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wktadéw choke 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS. Ninigjsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj wktadéw choke tylko z odpowiednimi strzelbami, ktére sg zgodne z systemem Rem Choke.
e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania, w tym noszenia odpowiedniego
sprzetu ochronnego.

Regularnie sprawdzaj stan wktadéw choke przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie majg uszkodzen.
Przechowuj wktady choke w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wktadéw Tru™ Choke Thinwall tylko z tadunkami otowianymi 234",

Wktady XFull i Turkey przeznaczone sg wytacznie do uzycia z otfowiem i HeviShot.

Nie uzywaj wktadéw choke z nieodpowiednimi tadunkami, takimi jak tadunki magnum i stalowe, jezeli nie
sg one do tego przeznaczone.

e Zawsze upewnij sie, ze wktad choke jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja wktadu choke:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
o Wkre¢ wktad choke w lufe strzelby zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wktad jest mocno zamocowany.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze no$ odpowiednig ochrone stuchu i wzroku podczas strzelania.
o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze nie ma przeszkéd w kierunku strzatu.
o Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Wkiady choke wykonane ze stali nierdzewnej mozna poddad recyklingowi.

¢ Upewnij sie, ze wktady sg odpowiednio oczyszczone przed oddaniem do recyklingu.

¢ Nie wyrzucaj wktadéw choke w sposéb nieodpowiedzialny; przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Uzywaj wktadéw choke odpowiedzialnie i z
zachowaniem ostroznosci, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.



12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS
REMCHOKE 12GA FULL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA FULL tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, kun kaytat haulikkoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain suositeltuja ammuksia (lyijy ja HeviShot ammukset XFull ja Turkey rajoituksilla).
Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai yhteensopivuudesta.

Varmista, etta kaikki asennukset on tehty oikein ennen kayttéa.

Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat haulikoiden ja ammusten kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnitd putki tarkasti paikalleen varmistaen, etta se on taysin lukittunut.
o Tarkista, ettd putki on tiukasti paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto

o Lataa haulikko vain turvallisessa ymparistéssa.
o Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka on mainittu kayttdohjeissa.
o Al3 suuntaa haulikkoa kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteenkasittelysaantdjen mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai

jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuushalytykset.

Yhteenveto

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS



REMCHOKE 12GA FULL tuotetta turvallisesti. Noudata annettuja ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE REMCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA FULL
REMINGTON SS

Introduktion

Tack for att du valt 12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA FULL REMINGTON SS.
Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och sakerhet vid anvandning med hagelgevar. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan orsaka farliga situationer.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast choke tubes som ar avsedda for ditt specifika hagelgevar.

Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan varje anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och hoérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda choken med ammunition som inte rekommenderas av tillverkaren, sdsom blyfria
skott for Tru™ Choke Thinwallrér.

Var medveten om att XFull och Turkey begransningar endast ar avsedda for anvandning med bly och
HeviShot.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke tube:

o Kontrollera att hagelgevaret ar avstangt och att ingen ammunition ar laddad.

o Ta bort eventuell befintlig choke fran pipan genom att vrida den moturs.

Reng6r gangorna pa pipan och choken for att sakerstalla att det inte finns skrap eller smuts.
Skruva in den nya choke tube medurs tills den sitter fast.

Kontrollera att choken ar ordentligt installerad och inte kan lossna.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av choke tube:

o Ladda hagelgevaret med lamplig ammunition fér den installerade choken.

o Folj alltid sakerhetsrutiner for skjutning och var medveten om omgivningen.

o Efter anvandning, ta bort choken om den inte ska anvandas igen. Rengdr och férvara den pa en
saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort choken eller dess komponenter i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
12GAUGE REMCHOKE CHOKE TUBES CARLSONS REMCHOKE 12GA FULL REMINGTON SS. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouziti

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili trubky 12GAUGE REMCHOKE CARLSONS REMCHOKE FULL. Tento dokument
obsahuje dulezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vdm pomohou zajistit

bezpecnost pfi jeho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu se vSemi mistnimi zakony a predpisy.

Pfed kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pouzivejte pouze naboje, které jsou kompatibilni s trubkami Tru™ Choke Thinwall.

Nepouzivejte trubky s ndboji, které prekraluji doporucené specifikace pro dany model.

Pri pouzivani vyrobku se vyhnéte jakémukoli kontaktu s vodou a vlhkosti, aby se zabranilo korozi.
Vzdy zkontrolujte, zda je trubka spravné nainstalovana a zajiSténa pred pouzitim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu a je vybita.
Otocte trubku do zavitu hlavné zbrané, dokud nebude pevné na misté.
Zkontrolujte, zda je trubka spravné zajisténa a nehybné drzi.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je trubka Cistd a bez necistot.

Po pouziti dikladné vycistéte trubku a zbran podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Trubky a jejich komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je trubka poSkozena nebo nefunkéni, zvazte jeji vraceni vyrobci nebo prodejci.
¢ Nikdy nevyhazujte trubky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materidly.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti produktu se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani trubek 12GAUGE
REMCHOKE CARLSONS REMCHOKE FULL.
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